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Nowenna na pierwsze polskie wydanie
Nowej Justyny Markiza de Sade

Naktadem krakowskiego wydawnictwa Eperons-Ostrogi pierwszy raz
w Polsce opublikowana zostata w cato$ci Nowa Justyna —jedna z najbar-
dziej inkryminowanych i skandalicznych ksiazek francuskiego filozofa-
-literata Donatiena Alphonse’a Frangois Markiza de Sade. Catos¢ liczy
sze$¢ wolumindw, z ktérych kazdy opowiada czes¢ przygod tytulowej
bohaterki. Zamyst ksigzki wydaje si¢ zrazu prosty: cnota, poboznos¢, al-
truizm, rozwaga — stowem: moralnos¢ spoleczna reprezentowana przez
Justyne — maja doznac wszelkich mozliwych klesk, nieszczes¢ i upoko-
rzen, a przesladujacy ja zbrodniarze do$wiadcza tym wigcej szczescia
i prosperity, im bardziej pogwalca zasady moralne obowiazujace w spo-
leczenstwie.

Artykut ten ma na celu wyjasnienie nieporozumien i uprzedzenie
ewentualnego zgorszenia, jakie moze wywolywac sporzadzona przez
Markiza de Sade , pornograficzna” —jak twierdza niektérzy —a na pew-
no obsceniczna pochwata wystepku, egoizmu, ateizmu i immoralizmu.
O ile na pierwszym planie powiesci istotnie mamy do czynienia z trud-
nym do zniesienia opisem nieszczes¢ cnotliwej i bogobojnej dziewczy-
ny — w nieskonczonos¢ poniewieranej, maltretowanej, torturowanej
i gwalconej przez zbrodniczych libertynéow — o tyle spod powierzch-
ni fabularnej dzieta przeziera konsekwentnie budowany quasi-system
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filozoficzny, ktéry wykracza poza historyczne ramy os$wieceniowe-
go krytycyzmu i probuje ,ztapac rozum za stowo™, czyli postawi¢ mu
,Wymog niezatrzymywania sie na przedsiewzieciu krytycznym”?i dal-
szego — w rzeczywistosci nieskonczonego — negowania spolecznie i kul-
turowo akceptowanych hipostaz: norm, prawd, zasad i wartosci stoja-
cych na drodze ludzkiej suwerennosci.

Kalwaria bogobojnej Justyny przedstawiona zostata nie w jednej ksigz-
ce, lecz w serii trzech dziel, z ktérych Nowa Justyna jest ostatnim i sta-
nowi dyptyk z nastepujaca po niej opowiescia o przygodach Julietty —
siostry Justyny — od wczesnej mlodosci zdecydowanej podazy¢ droga
zbrodni i seksualnego ekscesu, niecofajacej si¢ przed zadna zbrodnia
czy perwersja i dlatego uznawanej za preferowana heroine, a wrecz al-
ter ego Markiza de Sade’. Oryginalne wydanie dyptyku ukazalo sie
w roku 1799 w Holandii z antydatowaniem na 1797 rok, bez wspomnie-
nia nazwiska autora, a jego pelny tytut brzmial: La Nouvelle Justine ou les
malheurs de la vertu, suivi de L'histoire de Juliette, sa sceur (Nowa Justyna albo
nieszczescia cnoty, po ktorej nastepuje Historia Julietty, jej siostry).
Opowies¢ o Justynie rozpoczyna ksiazka Niedole cnoty (Les infortu-
nes de la vertu)* ukoniczona przez Sade’a w 1787 roku. Jest to powiastka
filozoficzna (118 stron w wydawnictwie Gallimard) o wymowie mora-
listycznej. Zostaje w niej podkreslona catkowita nieadekwatnos¢ cno-
ty (umiar, dobroczynnos¢, poboznos¢) w obliczu drapieznej spotecz-
nej rzeczywistosci’, w ktorej rzadzi prawo silniejszego. Ten, kto dazy
do osiagniecia przyjemnosci, wtadzy i fortuny, nie zwazajac na intere-
sy innych, w sposéb pewny odniesie sukces, albowiem postawil dobro
wlasne ponad dobrem innych, czyli przezwyciezyt przeszkode, ktora
nazywa si¢ powszechng moralnoscia. W Niedolach cnoty nie uswiadczy-
my zadnej obscenicznosci czy wulgaryzmoéw, cho¢ prawdziwa delicja

! Hubert Juin, ,Sade entier”, Europe 522 (1975): 11.

2 Bogdan Banasiak, ,Sade — filozof XX wieku”, w: D.A.F. de Sade, Julietta,
wyb. i oprac. Bogdan Banasiak, Krzysztof Matuszewski (Krakéw: Wydawnic-
two Mireki, 2003), 38.

% Catherine Ramond, ,Sade: La question de l'unité de l'ceuvre”, Revue
D’histoire Littéraire de la France 4 (2016): 809.

* Wydanie polskie: D.A.F. de Sade, Niedole cnoty, przet. Jacek Trznadel (War-
szawa: Czytelnik, 1972).

5 Michel Delon, ,Introduction”, w: Sade. CEuvres, vol. 2, Editions établi par
Michel Delon (Paris: Gallimard, 1995), X.
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dla amatorow francuskiej frazy wdzigcznie przetozonej na polszczyzne
jest odczytywanie aluzji, peryfraz, metafor i innych jezykowych fasad,
jakie Sade stosuje, by powiedzie¢, co w danym momencie jest biednej
Justynce robione, bez obrazania czy bulwersowania przyzwoitego czy-
telnika.

Druga odslona przygod tytutowej bohaterki, noszaca tytut Justy-
na, czyli nieszczescia cnoty (Justine ou les malheurs de la vertu)®, ukazata sig
w roku 1791. W poréwnaniu z wersjq poprzednia z 1787 roku dzieto
zostalo rozszerzone, jest tez przy okazji zdecydowanie bardziej obrazo-
we w tym sensie, ze zastona obyczajowej cenzury kurczy sie do zupel-
nie juz symbolicznej woalki. Sade zrzuca maske moralisty diagnozuja-
cego spoteczne zepsucie w dobie Rewolugji i zaczyna si¢ coraz bardziej
delektowa¢ literackimi deskrypcjami sposobdéw, na ktére cnote moz-
na oé$mieszy¢, zdeptac i zniszczy¢. Multiplikujq sie nieszczescia Justy-
ny i wydluzaja filozoficzne tyrady libertynéw gloszacych wyzszos¢ zta
nad dobrem. Ofiary sa w wymyslny sposob maltretowane, torturowa-
ne i mordowane. Pamigtny epizod bodaj szesciomiesiecznego pobytu
Justyny w klasztorze Matki Boskiej Lesnej, w ktorym znecaja sie nad
nia mnisi-libertyni, zostaje smakowicie rozwiniety, urastajac do statu-
su powiesci wewnatrz powiesci. Druga wersje Justyny otwieraja sto-
wa skierowane przez Markiza ,do dobrej przyjaciotki” — Marie-Con-
stance Quesnet — do ktdrej zwraca si¢ stowami pelnymi ironii i sarka-
zmu, $wiadczacymi o postepujacym wzburzeniu, jakie wywotuje w nim
wszelka forma pruderii i $wigtobliwosci:

Projekt tej powiesci jest bez watpienia czyms nowym; wyzszos¢ Cnoty nad
Wystepkiem, wynagrodzenie dobra i ukaranie zta; tak zwyczajowo rozwija-
ja sie dzieta tego rodzaju. Czy to nie oklepane? Ale zaoferowac¢ triumfujacy
Wystepek i Cnote ztozona mu w ofierze, ukazac nieszczesna kobiete btadza-
cg od jednej tragedii do kolejnej — zabawke w rekach fajdakéw, poduszke dla
wszelkiej rozwiaztosci — wystawiona na najbardziej barbarzynskie i mon-
strualne upodobania, zmuszona radzi¢ sobie z tyloma niepowodzeniami,
tyloma dopustami, odpychajaca od siebie tyle zepsucia jedynie dzieki duszy
wrazliwej, prawemu umystowi i wielkiej odwadze; zaryzykowac, stowem,
odmalowac¢ naj$mielszy obraz za pomoca najbardziej zdecydowanych po-
ciagnie¢ pedzla: ukazac¢ najbardziej niezwyklte sytuacje i najbardziej prze-
razajace maksymy w celu uzyskania z tego wszystkiego jednej z najwznio-
Slejszych nauk moralnych, jakie cztowiek dotychczas otrzymat; bylo to,
zgodzimy sie, dotarcie do celu droga nieczesto, jak dotad, uczeszczana.

® Wydanie polskie: D.A.F. de Sade, Justyna, czyli nieszczescia cnoty, przet. Ma-
rek Bratun (L6dz: Wydawnictwo Lodzkie, 1987).
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Czy mi sie udato, Konstancjo? Czy 1za uroniona z twoich oczu przesadzi-
taby o moim triumfie? Jednym stowem: czy po przeczytaniu Justyny powie-
dziatabys: ,Och, jakze te listy zbrodni czynia mnie dumna z tego, ze kocham
cnote! Jak wzniosta jest ona, gdy roni tzy! Jakze ja one przyozdabiajg!”’.

Wreszcie pojawia si¢ Nowa Justyna (1110 stron w wydawnictwie Gal-
limard) - trzecia odstona przygdd tytutowej bohaterki, w ktdrej wszel-
kie maski zostajq zrzucone. Uwage zwraca zmiana formy narracji: o ile
Nieszczescia cnoty i Justyna ,,druga” opowiadane byty w pierwszej osobie
liczby pojedynczej przez nieztomngq narratorke w ramach dyskursu mo-
ralistycznego, o tyle ostatnia wersja dziela odbiera glos Justynie — nud-
nemu ucielesnieniu cnoty jako kukietki w rekach zbrodniarzy — i zmie-
nia narracje na trzecia osobe, ktdra nie jest bynajmniej niezaangazowany
obserwator, lecz permanentnie rozjatrzony, niemniej jednak pryncy-
pialny w katalogowaniu perwersji autor-czytelnik w jednej osobie. Jak
stusznie zauwaza Krzysztof Matuszewski, , rozkietznany jezyk jest w La
Nouvelle Justine korelatem odebrania glosu Justynie i zastgpienia opo-
wiesci w pierwszej osobie relacja narratora. Wraz z tq ekskluzja doko-
nuje sie detronizacja cnoty i obscenizacja jezyka niemozliwa wdwczas,
gdy o swych dziejach opowiadata pobozna dziewczyna”®. Wtasnie owa
Jtrzecia” wersja Justyny, wraz z Historig Julietty, konstytuuje opus ma-
gnum, ktére uczyni Sade’a ,, najwiekszym pornografem we Francji, w Eu-
ropie, na catym swiecie™”.

Kwalifikacja twdrczosci Markiza jako pornografii sprawila, ze
w XVIII i XIX wieku jego dzieta nie znalazly swojego miejsca w klasyce
literatury francuskiej. Z kolei analizowanie pisarstwa Sade’a z perspek-
tywy psychopatologii seksualnosci, czym zajmowali si¢ psycholodzy
i psychiatrzy od konca XIX wieku, nierzadko sktaniato badaczy litera-
tury do twierdzenia, Ze skoro idee nie sa niezalezne od ludzi, ktérzy je
tworza, to ,sadyzm powotat do Zycia estetyczne, moralne i polityczne
idee, ktérych nie da si¢ zrozumie(, jesli nie rozwazy si¢ ich w odniesie-
niu do psychopatologicznej osobowosci ich kreatora”’’. Tak oto na rézne

7 D.AF. de Sade, ,Justine ou les malheurs de la vertu”, w: Sade. CEuvres,
vol. 2, Editions établi par Michel Delon (Paris: Gallimard, 1995), 129-130.

8 Krzysztof Matuszewski, ,De Trinitate”, w: Krzysztof Matuszewski, Sade.
Msza okrucienstwa (Gdansk: Stowo/obraz terytoria, 2008), 15.

? Jean-Jacques Pauvert, Sade vivant 11I: “Cet écrivain a jamais célébre”, 1793—
1814 (Paris: Robert Lafont, 1990), 378.

10 Lewis Corey, ,Marquis de Sade: The Cult of Despotism”, The Antioch Re-
view 1 (1966): 17. Por. Adam Nowaczyk, ,,Sade — nasz wspodtczesny”, Przeglad Fi-
lozoficzny — Nowa Seria 2 (2006).
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sposoby dokonywata si¢ — i nadal dokonuje, zwlaszcza gdy glos zabiera-
ja marni filozofowie powtarzajacy, ze , Sade ich nudzi”", albo bigoteryj-
ni mazgaje zatroskani o ,,obyczajnos¢ sztuki”'? — trywializacja tworczo-
$ci Markiza de Sade, w tej czy innej formie zawsze ignorujaca literacka
i filozoficzna wartosc jego dziet.

Tymczasem Nowa Justyna przedktada do przemyslenia istotne pro-
blemy filozoficzne, a czyni to na drodze testowania nie tyle granic wraz-
liwosci swoich czytelnikdw, ile granic ich moralnosci, one bowiem, jesli
pozostaja nieruchome i na zawsze zdefiniowane, a dodatkowo wspar-
te dogmatyka religijna, sa wlasciwym powodem, dla ktérego jednych
Sade obrzydza i gotowi sg go potepi¢, innych za$ przyciaga i fascynuje.
Pierwszym zatem warunkiem obcowania z literatura sadyczna wydaje
sie nie tyle wylaczenie w sobie , kompasu moralnego”, ile uznanie go za
wytwor naszego spoleczenistwa i naszej kultury bedacy jednoczesnie
gwarantem jej trwania. Postugujac si¢ owym kompasem, zaswiadcza-
my o przynaleznosci do kultury i funkcjonowaniu w niej jako produk-
tywni czfonkowie spoleczenistwa. Nie mozemy sprzeciwi¢ sie zadnym
czynem obowiazujacej moralnosci bez ryzyka takiej czy innej penaliza-
cji. Co mozemy natomiast zrobi¢, w ramach ¢wiczenia filozoficznego,
jakie proponuje nam Markiz de Sade, to zanegowac¢ powszechna moral-
nos¢ na sposob intelektualny — w mysleniu, w sferze idei — i sprawdzi¢
swoje sily na niebezpiecznej drodze, ktdérg on jako pierwszy, na diugo
przed Fryderykiem Nietzschem, miat odwage podazy¢ do samego kon-
ca. To droga ludzkiej suwerennosci, czyli ,tego, co przeciwne wszelkiej
stuzebnosci i podlegtosci”®. Ale co by to wtasciwie miato oznaczaé: nie
podlega¢ nikomu i niczemu?

Przygoda z mySlowym eksperymentem Sade’a rozpoczyna sie wraz
z odrzuceniem tradycyjnych koncepcji wolnosci: wolnosci negatywnej
(niezaleznosc¢ od przymusu zewnetrznego) i pozytywnej (powodowanie
sie w postepowaniu glosem wtasnego sumienia jako instancji je ocenia-
jacej). W miejsce etyki racjonalnego umiarkowania, w mysl ktorej, ,ule-
gajac naciskowi wszelkiego rodzaju motywow zewnetrznych, tracimy
swoja swobode pozytywna, czyli i wolnos¢, nigdy natomiast nie odczu-

' Stanistaw Zielinski, Nudny, dos¢ plugawy, w: Stanistaw Zielinski, Wycieczki
balonem, Nr 5. Gawedy z pretekstem (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1976), 59.

12 Ks. Adam Nowak, ,Sztuka... moralnos¢. Koniunkcja czy alternatywa?”,
Katolik.pl — Serwis Internetowy, dostep 5.11.2022, https://m.katolik.pl/sztuka-----
moralnosc--koniunkcja-czy-alternatywa-,24507,416,cz.html.

3 Georges Bataille, ,Knowledge of Sovereignty”, w: The Bataille Reader,
red. Fred Botting, Scott Wilson (Oxford: Blackwell Publishers Ltd., 1997), 301.
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wamy tak Zywo naszej wolnosci moralnej, jak woéwczas, gdy motywy,
wyplywajace z naszych najglebszych przekonan, odniosa zwyciestwo
nad wszelka w nas pokusa i staboscia”, Sade wprowadza etyke spet-
nionej namietnosci, czym neguje aksjomat poskramiania temperamentu
i charakteru przez sumienie, a co za tym idzie — przez domene zinter-
nalizowanych wartosci kulturalnych i moralnych. W miejsce wezwania
do opanowania wewnetrznego i postuszenistwa wzgledem norm dykto-
wanych przez sumienie oraz porzadek prawny otrzymujemy pochwate
rozkietznania. Pasja i namigtnosci (dla Sade’a bedace zasadniczo per-
wersjami) nie maja by¢ dtuzej podlegle rozumowi emblematyzujacemu
cnote wraz ze zwigzanymi z nia ideatami dobra. ,Nie ustepowac przed
wlasnym pragnieniem” — ta nonkonformistyczna, kontretyczna i amo-
ralna maksyma przedstawiona przez Jacques’a Lacana®® wydaje si¢ do-
brze odzwierciedla¢ istote przedsiewziecia Sade’a na tym etapie jego
rozwoju, jesli rozumie¢ ja jako ,zerwanie paktu miedzy pragnieniem
a rozumem”'. Ale jakie sa konsekwencje takiej wolty? Czy na stronach
Nowej Justyny i Historii Julietty obcujemy jedynie z bez przerwy powiela-
nymi, zbrodniczymi orgiami i uczymy sie, jak filozoficznie uzasadnia¢
niegodziwos¢, czy tez moze bierzemy udziat w dramatycznej odysei ne-
gacji i transgres;ji, ktorych wektor skierowany jest w proznie, w pustke...
w szalenstwo?

Najpierw — szalenstwo literatury. Spoteczenstwo burzuazyjne nie
jest zdolne jej sobie ,przyswoic¢”, co najwyzej tylko takie przyswojenie
symuluje, owszem, zalewajac literature i kino potokami krwi i nasienia
w préoznym wysitku sprostania wlasnym transgresywnym apetytom,
ale — zauwazmy - tylko do pewnego stopnia, tylko do pewnych granic,
ktorych dalej przekracza¢ ,nie mozna”, bo nadwyrezyloby to istniejace
kodeksy moralne. Na tym tle dzieto Sade’a jest przeciwienstwem ase-
kuracyjnego flirtu z przemocs i to dlatego nigdy oficjalnie nie weszto
w ,,0bieg spoleczny”, nie dawalo sie skonsumowag, funkcjonujac na spo-
sob klandestynny, niejako w podziemiu $wiata kultury jako jego krzywe,
lustrzane odbicie. Przeglada si¢, komunikuje si¢ w nim to wszystko, co
kultura zawsze poddawata wyparciu: to, co wobec niej inne i co katego-
rycznie nie moze zosta¢ przez nig zasymilowane. Zasadniczo méwimy

4 Bogdan Nawroczynski, Swoboda i przymus w wychowaniu. Siedem rozpraw
pedagogicznych (Warszawa: Nasza Ksiegarnia, 1929), 23.

15 Jacques Lacan, Le Séminaire, Livre VII: Léthique de la psychanalyse, legon du
6 juillet 1960 (Paris: Le Seuil, 1986).

16 Jsabelle Dhonte, ,Le désir dans la subversion lacanienne du sujet: « Ne
pas céder sur son désir »”, La Revue Lacanienne 1 (2010): 124.
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tu o zywiole, ktdry Georges Bataille nazywatl heterogenicznoscia. Kul-
tura dokonata szczegdlnej transformacji mrocznych, niebezpiecznych,
zwierzecych, ,przekletych” wymiardw heterogenicznosci, okreslajac je
mianem tego, co Swietel”. ,Sacrum oznacza to, co zakazane, gwattow-
ne i niebezpieczne, to, z czym sam nasz kontakt grozi destrukcja — inny-
mi stowy, denotuje ono zto”8. Sade jest pod tym wzgledem jednym z ini-
cjatorow literatury wspotczesnej: przekazat jej intuicje, Ze w przestrzeni
literackiej schroni¢ sie¢ moga najbardziej niepoprawne wzloty ludzkiego
ducha, wszystkie te proby komunikowania sie z sacrum, ktore ,,w odru-
chu samozachowawczym cywilizacja oddaje na pastwe ognia, doprowa-
dza do destrukcji, unicestwia i zamienia w popiot”*.

Rzecz jasna sadyczne badanie granic ludzkiej negacji prowadzi ku
objawieniu niemozliwosci transgresji ostatecznej i eo ipso absolutnej su-
werennosci. Nie na darmo Foucault pisat, ze ,granica i transgresja za-
wdzieczaja sobie wzajemne osadzenie w bycie: stad nieistnienie granicy,
ktora nie mogtaby by¢ w zaden sposdéb przekroczona, i odwrotnie — zni-
komos¢ transgresiji, ktora przekraczalaby tylko granice iluzji i cienia”?.
Powtérzmy jednak: o ile autentyczna transgresja nie moze mie¢ miej-
sca ,w zyciu”, otamowywanym przez normy, nakazy i zakazy, czyniace
znas jednostki uspotecznione i zatosnie ujarzmione, o tyle miejscem
dla niej pozostaje literatura, ona bowiem ,umozliwia kazdemu powie-
dzenie wszystkiego w dowolny sposob. Przestrzen literatury jest nie tyl-
ko przestrzenia zinstytucjonalizowanej fikcji, ale tez fikcyjna instytucja,
ktéra z zasady pozwala powiedzie¢ wszystko”?.

17 Georges Bataille, Erotyzm, przet. Maryna Ochab (Gdansk: Stowo/obraz te-
rytoria, 2007, wyd. 2), 72.

8 Tiina Arppe, ,Evil”, w: Georges Bataille: Key Concepts, red. Mark Hewson,
Marcus Coelen (New York: Routledge, 2016), 177.

¥ Michel Foucault, ,Szalenstwo, literatura, spoteczenstwo”, w: Michel
Foucault, Powiedziane, napisane. Szaleristwo i literatura, przel. Matgorzata Kwiet-
niewska (Warszawa: Aletheia, 1999), 261.

2 Michel Foucault, ,Przedmowa do transgresji”, w: Michel Foucault, Powie-
dziane, napisane. Szaleristwo i literatura, przet. Tadeusz Komendant (Warszawa:
Aletheia, 1999), 51.

2 Jacques Derrida, ,Ta dziwna instytucja zwana literatura. Z Jacques’em
Derridg rozmawia Derek Attridge”, przet. Michat Pawel Markowski, w: Dekon-
strukcja w badaniach literackich, red. Ryszard Nycz (Gdansk: Stowo/obraz tery-
toria, 2000), 20-21. Por. ,Filozofia powinna powiedzie¢ wszystko” — D.A.F. de
Sade, ,,Histoire de Juliette”, w: Sade. CEuvres, vol. 3, Editions établi par Michel
Delon (Paris: Editions Gallimard, 1998), 1261.
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Maurice’owi Blanchotowi wystarczyl jeden powdd, aby uznac Justyne
i Juliette za ,prawdziwy absolut”??. Wskazuje on na catkowicie skanda-
liczny charakter tych dziet Sade’a. Ow skandal badacze literatury po-
winni umie¢ dostrzegac i chcac nie chcac musza wobec niego okazac
szacunek. ,Przynajmniej w przypadku Sade’a, szanujcie skandal”®.
Zadna literatura na $wiecie nie posiada w swoim dorobku tak skanda-
licznej ksiazki jak Justyna i Julietta i zadna ksiazka na $wiecie ,nie zrani-
ta tak gteboko wrazliwoéci i przekonan ludzi”?*. Zaden autor nie moze
stanowi¢ konkurencji dla Sade’a pod wzgledem wyuzdania i w Zadnej
epoce nie znalazt si¢ nikt, kto przelicytowalby jego dzieto, idac jesz-
cze dalej w negacji moralnosci. Sade’owi nalezy sie respekt dlatego, ze
jego przedsigwziecie nie ma sobie rownych. Tak oczywiscie mozna po-
wiedzie¢ o wielu dzietach literackich, ale Nowa Justyna i Historia Julietty
pod tym wzgledem stanowiaq ewenement, ze zadaja kulturze druzgo-
czacy cios, a czynia to, wykorzystujac owa , fikcyjng instytucje” litera-
tury i ,mowiac wszystko”, czyli popelniajac te zbrodnie moralng, jaka
tylko pisanie umozliwia®. Wtasnie taka zbrodnie literatury miat na my-
8li Sade, gdy kazal Clairwil — monstrualnej przyjaciotce Julietty — wy-
powiedzie¢ stowa:

Chciatabym wynalez¢ zbrodnie, ktorej ciggty efekt zachodzitby nawet wte-
dy, gdybym ja nic nie robila, tak ze w kazdej chwili mego zycia, nawet $piac,
bytabym powodem jakiego$ nietadu, zas nietad ten postepowatby az do
osiagniecia zepsucia tak powszechnego i zametu tak catkowitego, ze na-
wet po tym, gdy moje zycie dobiegnie konca, skutki owej zbrodni wciaz by
trwaty®.

Nie tyle zatem perwersyjna i pornograficzna tres¢ dzieta jest skan-
daliczna, ile fakt, Ze cywilizacja zostaje w nim pobita swojg wtasna bro-
nig, a filozofia jako roszczenie do phronesis — wykpiona. W sferze kul-
tury zostaje zdeponowany monument barbarzynstwa i chaosu, czyli jej
absolutnego przeciwienstwa. Formalistyczny rozum o$wiecenia pod-
daje w nim metodycznej racjonalizacji kazda mozliwa postac zla i za-

22 Maurice Blanchot, , Sade’s Reason”, w: Maurice Blanchot, Lautréamont and
Sade, przet. Stuart Kendall, Michelle Kendall (Stanford: Stanford University
Press, 2004), 8.

3 Tamze.

% Tamze.

% D.AF. de Sade, ,Histoire de Juliette”, 650.

2 Tamze.
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wiazuje przeczacy ideatom Kanta sojusz ze zbrodnia. Nota bene czyni
to, stosujac reguty klasycznego jezyka o bezsprzecznym uroku, ktdry
zarazem kontrapunktowany jest przez plugawy stownik i graficzne
opisy dewiacji.

,Tam, gdzie skandal jest niestychany, tam tez respekt jest wielki”%.
I rzeczywiscie: powszechna opinia, ze ksiazki Sade’a sg niebezpieczne
i prowadza do zguby swych czytelnikéw, anatemy rzucane na autora,
dyskurs medyczny narosty wokot jego osoby, dwudziestosiedmioletnia
izolacja, palenie jego dziet — czyz wszystkie te zabiegi obroricéw mo-
ralnosci paradoksalnie nie ozdabiaja tworcy nimbem klasyka, ktérego
dzieto — przeciwnie do spotecznych intencji wymazania go z pamieci
kultury — urosto do rangi rarytasu literatury, i to wlasnie dlatego, ze sta-
nowi ,gigantyczna epopeje zta, wytryskujaca, zdawatoby sie, z mysli sa-
mego Demona”?*

Niemoralnos¢ sadycznego przedsiewziecia, polegajaca na postuze-
niu si¢ rozumem w celu destrukcji wartosci stanowiacych podstawe
nowoczesnej kultury, mozna rozpatrywac¢ w dwojaki sposob. Patrzac
z perspektywy historycznej, mozna dostrzec w nim zamyst domysle-
nia do konca ideatow wolnosci i niewoli, dobra i zta, natury i kultu-
ry, Rousseau i libertynéw, utopii i antyutopii po to, by ostatecznie nie
opowiedzie¢ si¢ po stronie zadnego z nich, lecz wszystkie je na réwni
zakwestionowac®. Mozna réwniez rozpatrywac mysl Sade’a jako za-
danie do myslenia dla wspotczesnosci, co zauwazyli liczni badacze
XX wieku gotowi potraktowac te zbrodnicza filozofie serio®. Jest ona
uniwersalna i aktualna z tego wzgledu, ze zwraca si¢ z furia przeciw-
ko Bogu ,,i temu wszystkiemu, co Bog reprezentuje, przede wszystkim
moralnoéci”®. ,Ow atak na te idee jest atakiem na wszystko — co jako
przez Boga poreczane — krepuje ludzka podmiotowos¢ i wyklucza su-
werenno$¢” .

27 Blanchot, ,Sade’s Reason”, 8.

2 Gilbert Lely, ,Avant-propos”, w: D.AF. de Sade, La Nouvelle Justine (Paris:
Union Générale d’Editions, 1978), 13.

» Danuta Ulicka, ,Zbrodnia Markiza de Sade”, Miesiecznik Literacki 7
(1986): 147.

% Pierre Klossowski, Sade moj blizni, przet. Bogdan Banasiak, Krzysztof Ma-
tuszewski (Warszawa: Aletheia, 1999), 55.

31 Blanchot, , Sade’s Reason”, 32.

% Bogdan Banasiak, Integralna potwornosc. Markiz de Sade i filozofia libertyni-
zmu, czyli konsekwencije ,smierci Boga” (L6dz—Wroctaw: Wydawnictwo Thesau-
rus, 2006), 173.
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Ten trop recepcji sadycznej mysli wydaje si¢ szczegolnie atrakcyj-
ny. Poczatek bierze on w ponadczasowym dramacie ludzkiej wolnosci,
ktéry Sade precyzyjnie opisal, odkrywajac w nim osobliwg dialektyke.
W pelni zautonomizowany rozum, poszukujac integralnej suwerenno-
$ci i wolnosci absolutnej, wchodzi na droge bezkompromisowej negaciji
i odrzuca wszystkie ograniczenia suwerennosci: najpierw Boga. Liber-
tyn-suweren sam staje sie Bogiem i dysponuje prawem destrukcji stwo-
rzenia: miazdzenia innych ludzi, ktérzy w strachliwej ciemnocie wy-
posazyli niegdys$ swego Pana w taka moc. Libertyn wznosi sie nad ich
rodzaj, panuje nad nim, anihiluje go w setkach, tysigcach, az wreszcie
,niezliczonej ilosci”, u Sade’a liczy sie wszak wielka liczba. Zdaje sobie
jednoczesnie spraweg, ze zbrodnia jest w pelni zgodna z prawem natury,
z jej istota, powotuje ona bowiem do Zycia byty tylko po to, by je w do-
wolny sposéb nekac i niszczy¢ w nieskonczonym kotowrocie tworzenia
i giniecia istnien. Jesli zasada natury jest zbrodnia, to cztowiek nie jest
w stanie popelni¢ Zadnej realnej zbrodni albo inaczej — jego zbrodnie sa
komicznie znikome w poréwnaniu z prawdziwie niszczycielskim zy-
wiotem natury. Na poczatku swej drogi libertyn negowal Boga w imie
sojuszu z natura; teraz jednak musi 0w sojusz zerwaé, poniewaz do-
strzega, ze wciaz pozostaje zniewolony: nie dos¢, Ze nie jest w stanie
przelicytowac¢ natury w destrukcji, to jeszcze okazuje sig, ze jego po-
stepki nie wynikaja z jego wtasnej woli, lecz sa dyktowane przez inne-
go Pana, jakiego libertynski suweren wcigz ma nad soba. Nie uwolnit
si¢ nawet od innych ludzi, skoro potrzebuje ich, by zaspokaja¢ swoje
namigtnosci! Skonfrontowany z takim przeciwnikiem, widzacjego su-
werennos¢, cztowiek sadyczny wpada w coraz wigksze rozdraznienie.
Irytacja przechodzi w gniew, by zamieni¢ si¢ w palaca nienawis¢: ,tak,
moja droga, natura mnie obrzydza, i to dlatego, ze dobrze jg znam, tak
jej nienawidze”®. ,Och, ty slepa i glupia sito, ktorej bezwolnym rezul-
tatem ja sam jestem, ty, ktéra rzucitas mnie w ten swiat z pragnieniem,
by cig zniewazy¢, lecz nie dajesz mi po temu zadnych srodkéw [...]; gdy-
bym nawet poddat eksterminacji wszystkie stworzenia, ktore zasiedla-
ja te ziemie, wcigz bytbym daleko od celu, gdyz przystuzytbym sie to-
bie... wyrodna matko...”**. Nienawis¢ do natury jako niezwyciezonego
wladcy przeklada sie¢ na fantazmat unicestwienia ziemi, o czym marzy
prezydent de Curval — jeden z bohateréw 120 dni Sodomy — w jednym

3 D.AF. de Sade, ,La Nouvelle Justine”, w: Sade. CEuvres, vol. 2, Editions
établi par Michel Delon (Paris: Editions Gallimard, 1995), 779.
3 D.AF. de Sade, ,,Histoire de Juliette”, 886.
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z najsmakowitszych fragmentéw sadycznej prozy: ,ilez to razy, do dia-
bta, pragnatem, bysmy mogli zaatakowac stonce, zabrac je wszechswia-
tu i postuzy¢ sie nim, by spopieli¢ $wiat?”%.

Libertyn nie godzi si¢ wigc na bycie automatonem speiniajacym od-
gornie przekazane rozkazy. Wie on, ze oslabia swoja energie, gdy wy-
datkuje ja beztrosko i spontanicznie w ramach owej pozornej wolnosci,
jaka eksperymentuje, de facto ulegajac podszeptom natury. Obiera wiec
inna droge; probuje ttumic - przeciwko samemu sobie — spontanicznosc,
nie ulega¢ namietnosciom, skoro poddawanie sie im jest oznaka stabosci
i moze prowadzi¢ do zguby. Sade wprowadza tu pojecie apatii, by opi-
sac¢ preferowany stan libertynskiego ducha, w ktérym $wiadomie wy-
eliminowana zostata mozliwos¢ doswiadczania przyjemnosci. ,, Zbrod-
nia liczy sie bardziej niz zadza, a zbrodnia popelniona z zimna krwia
ma wiekszg wartos$¢ niz zbrodnia dokonana w ferworze momentu”®.
Tak przedstawia sie proponowane przez Sade’a rozwigzanie dylema-
tu zwierzchnictwa natury nad czlowiekiem poszukujacym suweren-
nosci. Wypada si¢ zgodzi¢ z twierdzeniem, ze ,w umyslnym i jawnym
dowartosciowaniu apatii tekst sadyczny wykracza poza pornografie”¥.
Nie przypomina to jednak starej lekcji stoicyzmu, w mys$l ktorej szcze-
Scie polega na osiagnieciu stanu catkowitego zobojetnienia na bodzce
zarowno zewnetrzne, jak i wewnetrzne, czyli apathei/ataraksji. Wpro-
wadzenie filozofemu apatii pozwala Sade’owi doda¢ do konstrukcji filo-
zofii zta ostatni element: wystepek nie musi mie¢ ani powodu, ani celu;
nie ma mie¢ przy tym zadnego wptywu na zmysty. Realizowany w sta-
nie apatii, nie przynosi innej przyjemnosci niz przyjemnos¢ negowania
samego ego, a wraz z nim wszystkiego, co w czlowieku naturalne, indy-
widualne, zywe... ludzkie.

W poszukiwaniu wolnosci absolutnej cztowiek sadyczny bez prze-
rwy podbija stawke, bedac ostatecznie gotowy, by posrdd zgliszczy czto-
wieczenstwa rzuci¢ na szale wilasne zycie. Jak pisze Bogdan Banasiak,
,droga ku suwerennosci, prowadzaca od konwencjonalnego ateizmu,
poprzez ateistyczny naturalizm, ku nihilistycznemu immoralizmowi,
kulminuje w fazie apatii [...], fazie bedacej dezintegracja cztowieka i po-
wotaniem potwora. Ow stan apatii to moznos¢ czynienia wszystkiego
i uwolnienie si¢ od koniecznos$ci czynienia czegokolwiek, to faza na-

% D.AF. de Sade, ,Les cent-vingt journées de Sodome”, [w:] Sade. CEuvres,
vol. 1, Editions établi par Michel Delon (Paris: Editions Gallimard, 1990), 158-159.

%6 Blanchot, ,Sade’s Reason”, 37-38.

% Karmen McKendrick, Counterpleasures (New York: State University of
New York Press, 1999), 45.
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gromadzenia energii i najwyzszej jasnosci mysli, kranicowej obojetnosci
i absolutnej samotnosci”.

Czy osiagajac ten stan, libertyn-potwor staje sie rowny Bogu? Markiz
de Sade wydaje si¢ nie mie¢ watpliwosci:

— Ale czy wy, czcigodne istoty — przerwata Julietta — naprawde sadzicie, ze
jestescie ludzmi? Ach, nie, nie, jesli przypominamy ich w tak niktym stop-
niu, jesli dominujemy nad nimi z taka moca, nie jest mozliwe, aby$my na-
lezeli do ich rodzaju. — Ona ma racje — rzekt Saint-Fond - tak, jestemy bo-
gami®.
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Streszczenie

Artykul ten wykorzystuje okazje, jaka jest bezprecedensowe wydanie w Polsce
Nowej Justyny — jednego z najbardziej obrazoburczych i skandalicznych dziet
Markiza de Sade (Krakow: Eperons, 2022-2023, przel. Krzysztof Matuszewski,
t. 1-6) — aby zarysowac szczegdlna historie towarzyszaca publikacji tego dzie-
1a, a takze by przypomniec¢ ewentualnym czytelnikom o jego znaczeniu literac-
kim i filozoficznym, przeoczanym w popularnych i trywialnych opiniach, ze
twdrczos¢ Sade’a to nic wiecej niz pornografia. Konsekwentnie rozwijajaca sie
mysl obrazuje filozoficzna odyseje ludzkiej suwerennosci. Ma ona swdj pocza-
tek w oswieceniowej negacji Boga i zmierza ku ekstremum. W pelni zautono-
mizowany rozum wchodzi w sojusz z Naturg; to przymierze musi on jednak
w pewnej fazie odrzuci¢, tak jak musi zanegowac¢ Innego oraz samo Ego, by
ostatecznie wznies¢ sie ku nihilistycznemu immoralizmowi przejawiajacemu
si¢ w apatycznym ponawianiu zbrodni.

Stowa kluczowe: Markiz de Sade, Nowa [ustyna, oswiecenie, wolnos¢, suweren-
nos¢, negacja

Novena for the First Polish Edition of The New Justine
by the Marquis de Sade

Summary

This paper uses the occasion of the unprecedented Polish edition of The New Jus-
tine — one of the most (in)famous and scandalous works by the Marquis de Sade
(Krakéw: Eperons, 2022-2023, transl. by Krzysztof Matuszewski, vol. 1-6) — to
outline the peculiar history of this book’s original publication and to remind
its potential readers of its literary and philosophical significance as opposed to
popular albeit facile claims that de Sade’s fiction is mere pornography. It is ar-
gued that the consistent development of de Sade’s thought depicts a philosophi-
cal odyssey of human quest for sovereignty. It takes its beginning in the enlight-
ened denial of God, yet it does not stop there; fully autonomous reason enters
an alliance with deified Nature, then it questions its reign over human freedom,
just like it has to negate the Other and the Ego itself in order to finally attain the
position of nihilistic immoralism in the form of apathetic reiteration of crime.

Keywords: Marquis de Sade, New Justine, Enlightenment, freedom, sovereignty,
negation



